St. Mary of

Czestochowa Parish

Iskierki Parafialne
3010 South 48th Ct., Cicero, IL 60804

Tel. 708-652-0948, www.stmeczcicero.com Y(]u T“he

E- Mail: parish@stmczcicero.com
Office Hours: Monday through Thursday - 10:00 AM to 3:00 PM;
Friday - 1:00 PM to 6:00 PM

Thirtieth Sunday in Ordinary Time
October 25th, 2020

Fr. Waldemar Latkowski CSsR

Superior & Pastor, Ext. 227

Masses: Confessions:
Saturday Saturday

8.00 AM (English, every 1st Saturday) 4:00 ~ 4:45 PM
5:00 PM (English), 6:30 PM (Polish) (Trilingual)
6:00 — 6:30 PM

Sunday (Trilingual)
8:30 AM (English), 10:30 AM (Polish),
12:30 PM & 4:00 PM (Spanish) Wednesday
6:00 — 7:15 PM
Weekdays (Trilingual)

Monday - Tuesday - Thursday - Friday

| 7:30 AM (English), 8:15 AM (Spanish) Sunday

10:00 — 10:30 AM
Wednesday : (Polish)
8:00 AM (English) 7:30PM (Spanish)

First Friday

First Fridays 6:20 — 7:00 PM
7:00 PM (Polish) 3 (P0'17ish)
T e
Every Wednesday

E-mail: wlatkowski@stmczcicero.com & 8:30AM Novena to Our Lady of Perpetual Help

Fr. Marian Furca CSsR
Associate Pastor, Ext. 229
E-mail: mfurca@stmczcicero.com

Fr. Zbigniew Pienkos CSsR
Resident Priest Ext. 226

Rosamar Mallari
Secretary, Ext. 220
E-mail: parish@stmczcicero.com

Witold Socha - Music Director,
Tel. 708-299-8816

$:30 AM - 7:00 PM - exposition of the Blessed Sac-
rament

7:00 PM Prayer Group-Adoration (Spanish)
7:30 PM Novena to OLPH and Mass (Spanish)

First Saturdays
8:30-9:00 AM Adoration (English)

i
|
! Every Saturdays

' 6:30PM Novena to Our Lady of Perpetual Help
(Polish)

Every First Saturday
6:30 PM Novena, Mass & Fatima Appeal (Polish)




for the
week

Mass

Intentions

i
Saturday October 24th, St. Anthony Mary Claret
11:00 am  Wedding: Michael Cisla & Angelina Damato

5:00 pm 1 Bud Buckner by wife
T Stella K. Bogdan by Winn Family
6:30 pm T Helena i Wiadystaw Wolinscy, Jozef

Fadrowski, Jan Szewc by rodzina

Sunday October 25th, 30th Sunday in Ordinary Time
8:30am  For health and blessings for Jean Nowaczyk

on her 98th birthday by son Philip

1 Shirley Enda by Ronnie Plochocki

T Arthur Paul Gronkowski by Art
Gronkowski

T Dorothy Wolak Katarzynski by Wojdula
and Yunker families

T Michael Motyka by Wojdula and Yunker
families

1 Anna Motyka Grodek by Wojdula and
Yunker families

10:30 am O zdrowie i btog. Boze dla Alicji Frac

O zdrowie i btog.dla Marii Pietrusiewicz by
Jadwiga Bar

O zdrowie dla Jerzego i Zofii Kolomyjski by
Zaniewska

O taske rosnacej wiary oraz zdrowie i btog.
Boze dla Piotra Sroki z okazji urodzin

O uzdrowienie z niewoli nalogu i opieke
Matki Bozej dla Wiadystawa. Niech Bog wskaze
mu droge

O taske nawrécenia dla Mariusza Grzych,
aby Pan przywotal go z powrotem do udzialu w
sakramentach

O zdrowie i taski M.B.Cz. dla Stanitawa oraz
Boze blog. na dalsze lata razem dla Stanitsawa i
Wieslawy w rocznice $lubu

T Ospokoj duszy i wieczny odpoczynek dla
sp. Anieli Piszczor od rodziny

T Jozef Chlopek by zona

1 Dionizy Maciejewski 11-ta rocznica
$mierci

1 Jozef Dygdon by rodzina

T Stanislaw i1 Tekla Dygdon by rodzina

1 Marek Dworakowski o spokoj duszy by syn
T Stefania i Jozef Pawlowscy by Asia
Dworakowska
1 Maria i Maciej Wozniak by Asia Dworakowska
+ Teresa Pawlowska by Asia Dworakowska
1 Krystyna Bankowska, Tadeusz Krajewski by
Zaniewsa
1 O spokdj duszy dla Janiny Parzatka
1 Jan Fit
1 Jozef, Stanistaw 1 Tekla Dygdon
1 O pokoj duszy dla Monika Szymankoska by
Agnieszka Gil
12:30 pm  For bendicion y salud para Orlando y Marisol
Ibarra en sus 10 afios de matrimonio by n/a
1 Juanita Zuiiga by Felicitas Montero
1 Dioscoro Ramirez, aniversario luctuoso by
esposa e hijos
1 Guadalupe Garza, eterno descasco by esposa
Martha Garza

4:00 pm

Monday October 26th
7:30 am
8:15 am

Parishioners
Feligreses

Tuesday October 27th
7:30am 1 Michael Motyka by Wojdula and Yunker
families

Feligreses

8:15 am

Wednesday October 28th, St. Simon & St. Jude

8:00 am  FHoly Soulsin the Book of Remembrance

8:30am  Eucharistic Adoration until 7:00 pm

7:00 pm  Circulo de Oracion

7:30 pm  fPor las almas escritas en el Libro de la Memoria

Thursday October 29th

7:30am  § Anna Motyka Grodek by Wojdula and Yunker
families

8:15am  Por las vocaciones

Friday October 30th

7:30am  For health and blessings for Jean Nowaczyk on

her 98th birthday by son Philip

8:15am  Por la proteccion legal de los nifios sin nacer
Saturday October 31st

5:00 pm  Parishioners

6:30 pm  Za parafian




ANNOUNGENENTS

Holy Souls Intentions

ALL SOULS DAY Mass envelopes can be found at all
entrances of the church. On the insert in the envelope,
you can list the names of all of your deceased family
members and friends that you would like to be remem-
bered in prayer on All Souls Day, November 2nd, during
the month of November and throughout the year. Your
offering can be dropped in the collection basket.

Parish Council Meeting

October 26 at 7:00 pm

CCD:

The next CCD class will be help in person
on November 7, 2020 at 8:00 AM.

Prevent the flu:
Get vaccinated every year

With COVID-19 also affecting our community, the
flu vaccine is more important this year than ever.

Influenza, commonly called “the flu,” is a viral infection
of the respiratory tract that may cause symptoms
very similar to those of COVID-19.

Everyone six months of age and older should get
afluvaccine every season.

We welcome in Baptism:

Aanlize Eliana Rivera
Weronika Wesoly

There is a promise of marriage between

lIIl. Michael Ciesla & Angelina Damato %

Eternal rest..................

Monika Szymankowski
May God Who called you, take you home!

Summary of Sunday’s Donations
October 17 & 18

Oct. 17

We want to

5:00 PM| $1,081.00

thank all our
parishioners

6:30 PM 400.00

and friends that Oct. 18
have continued :

8:30 AM| 1,706.09

their support to
our Church

10:30 AM| 1,710.00

during these
difficult times.

12:30 PM 816.00

May God bless
your generosi-

4:00 PM 581.00

ty!

$6,294.09

PRAY FOR OUR PARISHIONERS

Graciela Lopez
Ray Mizura
Nicholas Moskos
Marylin Nowicki

WHO ARE ILL
Please call the rectory office to add or delete names from
the list.
Zofia Bednara Nancy Orozco Lopez
Fr. Ted Bojczuk Carolyn Paida
Robert Buckner John Paida
Jim Connelly Mike Pawlowski
Anthony Dean Ted Rawick
Maria Diaz Mark F. Rendak
Denise Dooley Leopoldo Reyna
Alma Guzman Mary Ruiz
Edward Hennessey Joann Wojdula Scamerhorn
Trinidad Hernandez Kathleen Smith
Heather Hirschbein Haley Spirakis
Denise M Jandura Antonio Venegas
Rich S Jandura Peter Walke
Ed Jentczek Bob Wegner
Maria Jimenez Marie Wisnieski
Olga Jimenez Brenda Wojkovich
Theresa Kazda Jim Wojdula
Harriet Kurcab Denise Yunker
Andrea Kulaga Jean Yunker
Karen Lambrecht Mark Yunker

If you would like to add a name to
the list, please call the rectory at
708652-0948 Ext. 220.

Michael Yunker Sr.
Paul Zaragoza
Joanne Zaworski




St. Mary of Czestochowa

Thirtieth Sunday in Ordinary Time
Matthew 22:34-40

The Phariseces continue to
test Jesus with a question
about the greatest command-
ment.

. Background on the Gospel
Reading

This week’s Gospel
8 follows close behind the

Gospel read last Sunday. It is
the last of three questions put to Jesus by Jewish reli-
gious leaders who are trying to trick him into saying
something that might get him arrested. This reminds us
that the context for today’s reading is the mounting ten-
sion between Jesus and the religious leaders in Jerusa-
lem.

The Herodians and the Pharisees asked the first
question, which was about taxes. The Sadducees asked
the second question, which was about the Resurrection
(see Matthew 22:22-33). The third question, considered
in today’s Gospel, is asked by a Pharisee who asks Jesus
about the greatest of the commandments.

The question requires Jesus to interpret the Law
of Moses. The Mosaic Law consists of the Ten Com-
mandments and many additional rules, numbering over
six hundred. Adherence to the Mosaic Law, for a devout
Jew, is an expression of faithfulness to God’s covenant
with Israel. The ranking of the Commandments was reg-
ularly debated among the teachers of the Law.

Jesus answers the Pharisees’ question with a two
-fold summary. Jesus says that all of the commandments
can be summarized in two commandments: love God
and love your neighbor. Both of these were central ele-
ments of the religious tradition Jesus learned from his
Jewish community. Indeed these continue to be central
aspects of contemporary Jewish religious understanding.
Jesus’ response to his questioners proposed an integral
connection between these two aspects of the Jewish
Law. Love of God finds its expression in our love for
our neighbor.

Thomas. Unemployed, his wife about to give birth, Dan-
ny, attending Mass, impulsively donated his last seven
dollars to the collection, promising: “Saint Jude, if you
help me find my way in life, I will build a shrine in your
honor!” Older Americans remember well Danny’s long,
successful movie and television career. Grateful parents
worldwide know the miracles that have taken place for
fifty years at his Saint Jude Children’s Research Hospital,
where needy children are cared for regardless of race,
religion, or financial resources, and monumental advanc-
es continue in healing and preventing pediatric cancers
and catastrophic childhood diseases. A living, life-giving
partnership is this “Communion of Saints”: Simon, Jude,

Danny Thomas—us!
—Peter Scagnelli, Copyright © J. S. Paluch Co.

BORN TO LOVE
We were born to love, we live to love, and we will

die to love still more.
—Joseph Cafasso

CHARACTER
Character is much easier kept than recovered.

—Thomas Paine

SAINTS SIMON AND JUDE, APOSTLES
October 28

Saint Jude, apostle and . . . Hollywood success story?
Indeed! Beyond Simon’s being a ““ Zealot™ for Israel’s
liberation and Jude’s question about Jesus revealing him-
self (John 14:22), no historic facts are known about either
saint. But Saint Jude’s well-known patronage of lost
causes and hopeless cases is largely due to a desperate
vow made just before World War II by a struggling en-
tertainer, the son of Arab-American immigrants, Danny

(]

TUTORS are NEEDED at all
locations!

Addison/Berwyn/Brookfield/Cicero/Summit
Downers Grove/ West Chicago /Woodridge

Tutors meet with students for 1 hour one time per week.

~
Join us at our next FREE 2020 training session:

N°vembe;;§: andiiah; virtual Training via ZOOM

For more information, please call or text:

Susana Aguilar 630-217-0396
Cathy McCabe 630-248-9594

ion of St. Joseph

St

ministry of the i




Trigésimo Domingo del Tiempo Ordinario
Mateo 22: 34-40

Los fariseos contintian probando a Jesiis con una
pregunta sobre el mayor mandamiento.

Antecedentes de la lectura del Evangelio

El Evangelio de esta semana sigue de cerca al
Evangelio leido el domingo pasado. Es la ultima de las
tres preguntas que le hacen a Jesus los lideres religiosos
judios que estan tratando de engafiarlo para que diga algo
que podria hacer que lo arresten. Esto nos recuerda que
el contexto de la lectura de hoy es la creciente tension
entre Jesus y los lideres religiosos en Jerusalén.

Los herodianos y los fariseos hicieron la primera
pregunta, que se referia a los impuestos. Los saduceos
hicieron la segunda pregunta, que se referia a la resurrec-
cion (ver Mateo 22: 22-33). La tercera pregunta, conside-
rada en el Evangelio de hoy, la hace un fariseo que le
pregunta a Jesus sobre el mayor de los mandamientos.

La pregunta requiere que Jesus interprete la Ley
de Moisés. La Ley Mosaica consta de los Diez Manda-
mientos y muchas reglas adicionales, que suman mas de
seiscientos. La adherencia a la ley mosaica, para un judio
devoto, es una expresion de fidelidad al pacto de Dios
con Israel. La jerarquia de los mandamientos se debatid
regularmente entre los maestros de la ley.

Jests responde a la pregunta de los fariseos con
un resumen doble. Jests dice que todos los mandamien-
tos se pueden resumir en dos mandamientos: ama a Dios
y ama a tu prdjimo. Ambos fueron elementos centrales
de la tradicidn religiosa que Jesus aprendi6é de su comu-
nidad judia. De hecho, estos siguen siendo aspectos cen-
trales de la comprension religiosa judia contemporanea.
La respuesta de Jests a sus interrogadores propuso una
conexion integral entre estos dos aspectos de la Ley ju-
dia. El amor de Dios encuentra su expresion en nuestro
amor al projimo.

SANTOS SIMON Y JUDAS (Siglo I)
28 de octubre

Simon fue uno de los Doce y para distinguirlo de
Simon Pedro, le llamaban el “zelote”, porque pertene-
cia a un grupo de judios que esperaban la venida del
Mesias como una liberacion de Roma y sus impuestos.
Ademas de los Doce nombres, Judas es mencionado en
el Evangelio de san Juan al preguntarle a Jesus la razon
por la cual s6lo se manifiesta a ellos y no al mundo en-
tero. Judas Tadeo, para distinguirlo del Iscariote, tam-
bién fue de los Doce Apostoles. Se cree que Judas se
fue a predicar a Mesopotamia (actual Iraq), mientras
que Simon se fue a predicar a Egipto. De alguna mane-
ra se unieron para evangelizar Persia (actual Irdn) y ahi
fueron martirizados. A Judas se le considera el autor de
la carta de Judas que aparece en el Nuevo Testamento.
En so6lo 25 versos, el apostol distingue a los lideres de
los falsos maestros. Aunque ocupa el ultimo lugar en la
lista de los Doce, Judas Tadeo es el santo patrono de
las causas dificiles y desesperadas. Goza de un gran
afecto entre los cristianos.
—Miguel Arias, Copyright © J. S. Paluch Co.

NACIDOS PARA AMAR

Nacimos para amar, vivimos para amar y morire-
mos para amar mas todavia.
—Joseph Cafasso

CARACTER
Es mejor guardar el caracter que recuperarlo.
—Thomas Paine

Reunion del consejo parroquial
26 de octubre a las 7:00 pm

CCD:
La proxima clase de CCD serd en persona el 7 de
noviembre de 2020 a las 8:00 a.m.

Ya estan disponibles los sobres para el Dia
de los Difuntos. En el sobre usted podra
AN poner su donacion (minima de $10.00 por
‘e Intencion) y estos sobres se pondran en un
libro el cual se quedara en el altar por todo
el mes Noviembre. Los sobres con los
nombres y la ofrenda pueden poner junto a la canasta de
la colecta dominical. Las Misas en estas intenciones ce-
lebraremos el dia 2 de Noviembre, como también duran-
te de todo el afo.

Inglés a distancia
Usando computadora, oh
diferentes aplicaciones con su
Teléfono.

¢ Estas listo para aprender
inglés a distancia?

jExcelente para estudiantes
principiantes y avanzados!

Llame o mande un texto:
Cathy 630-248-9594
Susana 630-217-0396 (se habla espariol)




Church’s Floor & Heating/Cooling Project

Dear parishioners,

As I mentioned in the past, the Church's floor needs
to be replaced. Many parishioners have continued sending
TTWCI pledge payments. Others have made direct contri-
butions to this project; however, we are still short of the
funds needed to jump-start this project.

Moreover, during the summer, a contractor fixed
the Church A/C and evaluated the radiators, boilers, and
other equipment required for the Church's heating and cool-
ing. I was made aware that the boilers need to be replaced.
Also, many of the radiator units are not working, and others
need expensive repairs.

Therefore, based on different estimates, we consid-
er that it is necessary to set a goal of $200,000 to complete
the replacement of the floor and the replacement of the radi-
ator units in the Church. I understand that times are difficult
for all our parishioners and friends. Still, I want you to
know that we will be grateful for any contributions you can
make to this project. Our Church has been standing for over
100 years and has witnessed many generations' happy and
sad moments. We pray that it will continue to be a witness
for many more memories for future generations. Without a
doubt, it will be possible with the support of all our parish-
ioners and friends.

Sincerely,
Fr. Waldemar Latkowski, C.Ss.R

Queridos feligreses,

Como mencioné en el pasado, el piso de la Iglesia
necesita ser reemplazado. Muchos feligreses han continuado
enviando pagos de compromiso de TTWCI Otros han
hecho contribuciones directas a este proyecto; sin embargo,
todavia estamos cortos de los fondos necesarios para poner
en marcha este proyecto.

Ademas, durante el verano, un contratista arreglo el
aire acondicionado de la iglesia y evalué los radiadores,
calderas y otros equipos necesarios para la calefaccion y el
aire acondicionado de la iglesia. Se me informé que las cal-
deras deben ser reemplazadas. Ademas, muchas de las uni-
dades de radiador no funcionan y otras necesitan repara-
ciones costosas.

Por ello, en base a diferentes estimaciones, consid-
eramos que es necesario establecer una meta de $ 200.000
para completar el reemplazo del piso y el reemplazo de los
radiadores en la Iglesia. Entiendo que los tiempos son
dificiles para todos nuestros feligreses y amigos. Aun asi,
quiero que sepa que estaremos agradecidos por cualquier
contribucidén que pueda hacer a este proyecto. Nuestra Igle-
sia ha estado en pie durante mas de 100 afios y ha sido testi-
go de los momentos felices y tristes de muchas genera-
ciones. Oramos para que contintie siendo un testimonio de
muchos mas recuerdos para las generaciones futuras. Sin
duda, sera posible con el apoyo de todos nuestros feligreses
y amigos.

Sinceramente,
P. Waldemar Latkowski, C.Ss.R

Drodzy Parafianie,

Jak wspomniatem w przeszto$ci, podloga w
kosciele wymaga wymiany. Wielu parafian nadal wysyta
datki TTWCI. Inni wnie$li bezpos$redni wkiad w ten pro-
jekt; jednak wcigz brakuje nam $srodkéow niezbednych do
uruchomienia tego projektu.

Ponadto w okresie letnim wykonawca naprawit
klimatyzacje w kosSciele i ocenit grzejniki, piece i inne wy-
posazenie potrzebne do ogrzewania i klimatyzacji kosciota.
Poinformowano mnie, ze piece wymagaja wymiany.
Ponadto wiele grzejnikow nie dziala, a inne wymagaja
kosztownych napraw.

Dlatego na podstawie roznych szacunkow
uwazamy, ze konieczne jest ustalenie celu w wysokosSci
200 000 USD na dokonczenie wymiany podlogi i wymiany
grzejnikow w Kosciele. Rozumiem, ze czasy sa trudne dla
wszystkich naszych parafian i przyjaciot. Mimo to chce,
aby$ wiedzial, ze bedziemy wdzigczni za kazdy wktad, jaki
mozesz wnie$¢ do tego projektu. Nasz Kosciot istnieje od
ponad 100 lat i byt $wiadkiem szczesliwych i smutnych
chwil wielu pokolen. Modlimy sig¢, aby nadal byl $wi-
adectwem wielu innych wspomnien dla przysztych
pokolen. Bez watpienia bedzie to mozliwe przy wsparciu
wszystkich naszych parafian i przyjaciot.

7 powazaniem,
Fr. Waldemar Latkowski, C.Ss.R

$200,000 -
$180,000 -
$160,000 -
$140,000 A
$120,000 A
$100,000 -

$80,000 -

$60,000 -

$40,000 - $ 43,900

$20,000 -
$- -




XXX Niedziela zwykla

Gdy faryzeusze postyszeli, ze zamkngl usta
saduceuszom, zebrali si¢ razem, a jeden z nich,
uczony w Prawie, wystawiajac Go na probe,
zapytal: «Nauczycielu, ktore przykazanie w Prawie
jest najwigksze?» On mu odpowiedzial: «,,Bedziesz
mitowat Pana Boga swego calym swoim sercem,
calg swoja dusza i1 calym swoim umystem”. To jest
najwigksze 1 pierwsze przykazanie. Drugie podobne
jest do niego: ,,Bedziesz mitowat swego blizniego
jak siebie samego”. Na tych dwdch przykazaniach
zawisto cale Prawo i Prorocy». Mt 22, 34-40

Zapraszamy do udziatu w adoracji Naj$wietszego
Sakramentu. W kazdg S$rode mamy Adoracje
przez caly dzien. Dlatego zapraszamy was,
abyscie znalezli czas dla Chrystusa i zapisali sie
~_ hajedng lub dwie godziny modlitwy.

Koperty na Wypominki juz dostgpne!!!
Przypominamy, ze przy drzwiach naszego

kosciota znajduja sie juz koperty, na
@ ktorych mozna wpisywaé imiona bliskich
zmarlych, za ktorych bedziemy modli¢ si¢
w miesigcu listopadzie i w ciggu catego
roku. Prosimy wpisywanie imion zmarlych duzymi
literami 1 wyraznie. Koperty wraz z ofiarg prosimy o

sktadanie wraz z niedzielng sktadka.

Rada Parafialna
26 pazdziernika o godz. 7:00pm

\Z soboty na niedziele
JAzmiane czasu mamy
i z trzeciej

na druga

zegarki cofamy!

Pozytywniej.PL

go Ma,

& % TV-TRWAM i Radio Maryja
N . na Zzywo w Internecie
%V & Przypominamy, ze zostat uruchomiony

el serwer tu w Chicago dzieki ktéremu

mozemy oglgdac¢ telewizjie TRWAM
bez zacie¢ i przerw w Internecie uzywajgc
komputera, tableta, czy smartphona. Wystarczy
wejsc n a strone:
www.radiomaryjachicago.org. Na
stronie gtéwnej znajdziemy ikonki,
na ktére klikajgc mozemy
oglgda¢ TV TRWAM lub stucha¢ Radio Maryja.

RWMl

Szymon i Juda Tadeusz. Swieci bracia

dwoch

28 pazdziernika
Apostotow, ktorzy byli krewnymi Jezusa. Szymon 1
Juda, jak wszyscy Apostotowie z wyjatkiem Jana,
poniesli wedle tradycji meczenska $Smieré za wiare.

obchodzimy $wigto

Juda Tadeusz jest
beznadziejnych

Sw. Szymon Apostot byt najprawdopodobniej
bratem Jakuba i Judy Tadeusza oraz bratankiem lub
siostrzencem samego Jezusa. Informacje na temat
Szymona sg w Ewangelii bardzo skape. Nadawano
mu przydomek Kananejczyk (Mt 10,4; Mk 3,18).
Stad niektorzy Ojcowie Kosciota utozsamiajg go z
panem miodym z wesela w Kanie Galilejskiej, gdzie
Jezus uczynil poczatek znakow — przemienit wodg w
wino. Wedle tradycji po $mierci Jakuba Starszego 1
Jakuba Mtlodszego =zostal kolejnym biskupem
Jerozolimy. Dozyt sedziwego wieku ponad 100 lat.
W obronie wiary zostal zameczony na $mier¢.
Wedle legendarnego opisu umarl przecigty pitg na
pot.

Sw. Juda Apostot, nazywany takze Tadeuszem, czyli
“odwaznym” jest autorem jednego z Listow w
Nowym Testamencie. Wymieniany w Ewangelii
bardzo rzadko znany jest z pytania: »Panie, c6z si¢
stalo, ze nam si¢ masz objawi¢, a nie §wiatu?«.
Wedle przekazu Pisma $w. byt jednym z braci
Paniskich, czyli bratankiem lub siostrzencem Jezusa.
Wedle tradycji poniost megczenska $mier¢ w Persji.
Jest czczony w Kosciele jako patron od spraw
beznadziejnych. Przydomek “Odwazny” pomaga
odrozni¢ Jude Tadeusza od Judasza Iskarioty.

W liturgii Kos$ciola wspomnienia Apostotow sg
obchodzone jako §wieta lub uroczystosci. Zwykle
obchodzi si¢ $wigto kazdego z nich pojedynczo.
Jednak na przyktad §w. Piotra i $w. Pawta wspomina
si¢ razem ze wzgledu na ich meczenska $mier¢ w
tym samym mie$cie — Rzymie. Z racji m¢czenstwa
Apostotow kaptani uzywaja czerwonego koloru szat
liturgicznych.

patronem w  sprawach




